97

swego Ojca. W jako jednorodzony od Ojca. V quasi unigeniti
a Patre). Jezeli ttumacz uzyl tych wyrazen i formud, to glownie
dlatego, aby odpowiedzieé¢ swym zalozeniom, aby oddaé tekst No-
wego Testameniu mozliwie jasno i zrozumiale.

Starania o dobor slow bardziej zrozumialyeh, wyjasniajace
dodatki w tek$cie, mterpretacja tekstu przy nie tak niewolniczym
irzymaniu si¢ go. jak to widzimy u ks. Wujka. pewne drobne prze-
stawienia szyku slow w zdaniach (np.: Wk 16. 8). a przede wszyst-
kim wlasny przeklad miejsc u ks. Wujka irudnych do zrozumienia,
wszystko to zdaje sie wskazywacé, ze chociaz zasadniczo ks. bp.
P. Rzewuski od ks. Wujka oderwaé si¢ nie potrafil. to jednak jego
starania o jasny przeklad nie zostaly tylko zvezeniem zanotowa-
nyvm we wstepie. Nie doszedl do doskonalosei. ale wtedy. gdy
sprzeczano si¢. czy poprawiaé przeklad ks, Wujka, czy tez nie,
i decvdowano si¢ raczej na te druga propozveje, on wlozyl bardzo
wiele trudu w to, aby Polsce daé przeklad nowy, bardziej zrozu-
mialy od starego.

Dostojny tlumacz nigdy w zyciu nie doczekal si¢ biskupich
Swiecen. a praca jego nie doczekala sie wvdrukowania. Po 22 lub
23 latach wygnania ks. Rzewuski zostal z wygnania zwolniony.
W 1887 roku przybyl do Krakowa i zamieszkal u Zmartwychwstan-
cOw. a po pewnym czasie w Kurii Metropolitalnej zlozyl swoj
rckopis przekladu Nowego Testamentu do oceny. Konsystorz do
oceny przekladu wydelegowal trzech profesoréw Wydzialu Teolo-
gieznego U. |. z ks. J. Pelezarem, pézniejszym biskupem prze-
myskim, na czele. Zanim jednak komisja zdofala si¢ zebraé,
ks. biskup prace swa wycofal. Po jego Smierci ks. Zawadzki
zlozyl rekopisy w klasziorze OO. Kamedulow na Bielanach —
i tu konezy si¢ historia mozolnej pracy biskupa - wygnainca.

KS. FELIKS GRYGLEWICZ.

0 ZNACZENIU PISMA SWIETEGO"

Kiedy §w. Pawel w liscie do Rzymian wykazal, ze doskonala
sprawiedliwo$é nie moze byvé dzielem Zakonu. tylko laski Jezusa

*) Konferencja, wygloszona duia 21 listopada 1949 r. w Krakowie w Ko-
Sciele akademickim §w. Anny na inauguracje serii wykladow biblijnych,
urzadzonej z okazji obchodu Wujkowego.

Ruch biblijny.
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Chrystusa i gdy stwierdzil, ze ta laska, tak Zydom. jak poganom
zaréwno jest konieczna i zaréwno niezasluzona. zadaje sobie py-
tanie: czy jednak zydom w poréwnaniu do pogan jakiejs wyz-
szoéci przypisaé¢ nie nalezy. Na pytanie to odpowiada twierdzaco:
Zydzi nad poganami maja wyzszo$é z réznych tytulow, pierwszym
za$ z tych tytuléw jest, ze ,,im pomwierzone bylo sloroo Boze*. (Rz.
3. 2. 9, 4). Istotmie bowiem. kiedy Bog postanowil przemowié do
ludzkoséci nadprzyrodzonym objawieniem i kiedy sprawil. ze to
objawienie, przez natchnionych w tym celu ludzi. uirwalone zostalo
na pi$mie, nieoceniony skarb powstalych w ten sposob ksiag Swie-
tych zlozyl w rece wybranego narodu.

W lonie tego narodu. przez pietnascie wiekéw. przechowy-
walo sie i przyrostem nowych naichnionych utworéw wzbogacalo.
siec Pismo Boze. Nie mialo jednak tak pozostaé na zawsze. Zydzi
tak ze wzgledu na wlafciwy sobie ciasny sposébh pojmowania
Bozych plandw, jak i na szczuply zasiag swego jezvka, nie nada-
wali si¢ na jedynvch depozytariuszow Bozego sfowa. Opatrznosé
wige juz zawczasu nakreslita przed ksiegami Swietymi inne drogi.
W trzecim wicku przed Chrystusem przeklada sie w Fgipcie Pismo
§wicte na Swiatowy poddéwezas jezvk grecki i w tym jezvku po-
wieksza sie o kilka nowych ksiag. jakich nie posiadaly hebrajskie
zbiory. Ten przeklad grecki, zwany krétko Septuaginta, bo. wedle
legendy, mial byé dzielem siedemdziesieciu, osobno pracujacych
thumaczy, od samego poczatku bierze w reke rodzace si¢ chrzesci-
Janstwo.

Na prézno oburzaja sie zvdzi. na prézno wyznaczaja osobne
posty dla przeblagania Boga., ze Pismo $wiete wyszlo z ich rak
i jezyka. Slowo Boze pomimo wszystko pozostaje wlasnoscia i. jak
nizej zobajezymy, w pewnvm sensie wylaczna wlasnoécia, wy-
zmawcow Zbawiciela. Chrzescijanstwo, pod $wiattem Bozym, nie
tylko weiaga w swoj kanon, czyli w zbior ksiag Swietych pewne
pisma, ktorych zydzi nie uznawali i ktére pozniej odrzucili. ale
do czterdaiestu pieciu ksiag starego, dodaje w pierwszym wieku
dwadzie$cia siedem ksiag nowego Zakonu, oirzymujac w ten spo-
sob zamkniety na zawsze, caloksztalt pisanego Bozego slowa.

Jak za$ przejal Kosciél Pismo $wiete od wybranego niegdys$ lu-
du, tak potem wmial go bronié, gdy w ciagu wiekéw wyciagaly si¢
po nie inne, cheiwe rece. Od gnostykow az do protestantow wlacz-
nie, usifowali rozmaici blednowiercy albo cala Biblie albo pewne jej
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czeéei do siebie przeciagnaé. Daremne byly wysilki, Kosciol potra-
fit zachowaé ten skarb. kiéry dla niego tylko byl przeznaczonv
w odwiecznych planach Bozych. Kazdy bezstronny obserwator
musi stwierdzié, ze, choé pewnym rodzajem materialnego przetrzy-
mania cale Pismo $wicte czy pewne jego ksicgi znajduja si¢ dzis
w reku rozmaitych obeyeh wyznan, w jednyvm tylko katolickim
Kosciele sa naprawde ezym$ z v w v m, co. otoczone czcia i miloScia.
nicustannie przynosi obfite owoce na zZywol wieezny.

Chodzi nam dzisiaj tvlko o to. by zdaé sobie sprawe. co my.
katolicy. w PiSmie Swietym posiadamy. czyli. jakie znaczenie dla
naszego duchowego zvecia ma ta przedziwna ksiega Boza.

Ze w krotkim przeméwieniu wyezerpujacej na te pytania od-
powiedzi daé niepodobna, to jest rzeez jasna. Poirzeba by calego
dziela. zeby te rzecz nalezycie oSwietli¢. Poprzestane wiec z ko-
niecznosci na najkrétszyvm zarysie, wskazujac. jak Pismo $wiete
w7zbogaca masz umysl przeczvsta prawda. jak kszialei nasze
serce wysoka nauka moralnego d obra. jak wreszcie przemawia
do naszego uczucia podniosla wymowa wielorakicgo piekn a.
Jak przez te trojakie wplvwy uszlachetnilo Slowo Boze duchowa
kulture, nie tvlko Kosciola, ale calego Swiata, to postaram sie.
choé najpobiezniej. rozwinaé i uzasadnié. najpierw co do Biblii
jako caloéci. potem specjalnie co do Nowego Testamentu.

Zeby pojaé. jak poteznic wplynelo Pismo Swiete na rozwdéj
istotnej wiedzy chrzeécijaniskiej, t. j. znajomosci objawionej praw-
dy, musimy przenie$é si¢ w ie chwile, kiedy. po zgonie ostatniego
Apostola cala suma objawionych przez Chrystusa prawd i zasad
moralnych przechodzila w rece drugiej generacji mauczycieli
wiary. to znadzy tvch, co ,.nie widzieli a urwierzyli”.

Jak wvgladal ten zaséb wiadomoSci o rzeczach Bozych,
z kiérego oni micli czerpaé i dla siebie samych i dla powierzonych
sobic wiernych?

Wiadomo nam dobrze. ze do $wiadomo$ci tych pierwszych,
w dziele nauczania, nastepcow Apostolow wplynal strumyczek
tradyeji, czyli nie spisanego. tylko usinie przekazamego podania.
»Cos slyszal ode mnie — mdéwi §w. Pawel Tymoteuszowi — to
zalecaj wiernym ludziom, ktdrzy sposobni beda i innych uczyé”.
(IL. 2. 2). Ale jakze wygladalo owo usine podanie w tej pierwszej
fazie swej dalszej wedréwki przez ludzkie umysly? Nie tylko nie
bylo skodyfikowane i w jeden system ujete, ale bylo niestychanie

7*
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fragmentaryczme i, poza pewnymi zasadniczymi dogmatami, da-
lekie jeszcze od dokladnego okreélenia slow i pojec. Polegalo
czesto na krotkich napomknieniach, ktére sobie Kosciol duzo
pozniej, w chwili jakiej§ potrzeby, przypominal, albo na prakty-
kach, ktérych znaczenie dopiero z biegiem czasu sobie uSwiada-
miall. Wszysiko, co bylo istotnie potrzebne, z wszelka pewnoScig
zlozone zostalo przez ustne podanie w zbiorowej wiedzy nauczy-
cieli wiary. ale bylo to. jak w ogole jest to wlasciwoscia m 6 wio-
nego slowa ludzkiego. tak wiotkie i niepochwyine, ze dla tych
zwlaszeza, co z Apostolami nie stykali sie osobiscie, zaledwie mo-
olo wystarczyé do nalezytego ugruntowania i zrozumienia chrzes-
cijanstwa. Totez dla wkorzenienia wiary w serca potrzebne byly
rozne pomoce. Pomoca byla potezna w tych plerwszych czasach,
laska Boza; pomoca, duza wowczas obfito§¢ charyzmatycznych da-
réow, rodzaca w duszach pewien entuzjazm religijny. Ale nade
wszystko pomoca bylo pisane slowo Boze. Ono zawieralo cale
dzieje danego ludzkoSci nadprzyrodzonego objawienia, czy io
w fazie przygotowania w starym Zakonie, czy w pelnym rozkwicie
na ustach i w zyciu Zbawiciela: ono wprowadzalo w glebokie po-
znanie Boga., Jego dziel i Jego tajemnic: ono miescilo w sobie cale
mnéstwo spekulatywnych prawd i moralnych zasad, ktore, wiazac
si¢ z ustnym podaniem, dawaly wierze silne podstawy: ono sia-
wialo przed oczy caly szereg wzorow Swietosci albo znowu wkla-
dalo w usta i w serce przeSliczne do Boga modlitwy.

Nic wiec dziwnego, ze w tych pierwszych czasach chrzesci-
janstwa Pismo Swiete bylo niejako jedynym, rzec mozna, podreczni-
kiem i uniwersalng kopalnia wszelkiej wiedzy o rzeczach Bozych.
Juz §w. Pawel pisze Tymoteuszowi. ze .mwszelkie pismo od Boga
natchnione pozyleczne jest ku nauczaniu i ku émwiczeniu v spra-
wiedlimosci, aby czlowiek Bozy byl doskonaly, ku wszelkiej spra-
mwie dobrej wycémwiczony™ (11. 3, 15). Totez Ojcowie Kosciola, rzec
mozna., nie wypuszczajq Pisma Swietego z reki. Wglehiaja sie wen
z najwickszym pietyzmem. wazac kazde slowo i zestawiajac tekst
z tekstem; wydobywaja zen czy jasne czy bardziej ukryte zna-
czemia i przykladajac to wszystko do usinego podamia. buduja po-
woli ten caloksztalt wiedzy o objawieniu, ktéry potem, pod reka
scholastycznych doktoréw. zamieni si¢ w zwarty, wspanialy sys-
tem prawdy Bozej.
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Ale nawet wiedy, kiedy ien system rozro$nie sie juz w ogrom-
na duchowa budowe. bynajmniej nie ustanie to czerpanie z Pisma
swietego i starych i nowych ukrytyeh w nich myéli. Jak ustawicz-
niec wartowal pisane sfowo Boze wiek XIII a po miim wick XVI,
tak odrodzona od siu lat teologia kaiolicka ciagle zyje ta prawda.
kiora z kart naichnionej ksicgi wvdobywa. I owszem jesieSmy
w tej mierze Swiadkami szezegdlnego a bardzo znamiennego zja-
wiska. Kiedy w XVI wieku protestaniyzm. rzekomo ma korzy$é
Pisma §wictego. odrzncil using tradveje i powage nauczajacego
Kodciola, przez taiwo zrozumiala reakeje. by skutecznicj obronié
zaczepione przez nowatordw pozyveje. nicomal pierwsze miejsce
wéréd zrédel wiary przyznano usinemu podaniu. Byla w tym
pewna jednosironnoéé. latwa do wytlumaczenia ale wymagajaca
odpowiednicgo korcktywu. Oi162 dzisiaj. gdy ferwor walki z re-
formacja dawno juz minal. przyszlo i w {ym wzgledzie do wlasei-
wej réwnowagi. Program studiow duchownyeh tak, jak go nie-
dawno nakreslil Pius XI. wysuwa znown znajomos$é i rozumienie

ceny pisanego Bozego slowa na micjsce hezwzglednie pierwsze.
Jak dla poznania objawionej prawdy. tak dla jej szerzenia
zvwym slowem kaznodziejskim mialo zawsze Pismo Swicte pier-
wszorzedne znaczenie. Dzialalo ono zawsze na ustach przepowia-
daczy wiary — {ego poréwnania uzywa Apostol — jak ostry
.miecz ducha™. (Ef. 6. 17). przedziwnie skuteczny w walce z nie-
prawoécia i bledem. Slowo czvsio ludzkie jest watle i samo przez
sie do glebi duszy nie wnika. Stowo Boze ma te tajemna sile. ze
serca otwiera i glehoko porusza. Po pierwszym zaraz. jakie sly-
szano w chrzeScijanstwie, kazaniu &w. Piotra. pelnyvm Swiadectw
ze Starego Testameniu, skruszyly sie. jak mowia Dzieje Apostolskie,
serca sluchaczy i cala gromada. liczaca okolo trzech tysicey oséb,
jako zawiazek katolickiego Kosciola. przyjela Chrystusowa wiare.
(I1. 37 nn). To samo dzialo sie wszedzie. dokad docieralo przepowia-
damie apostolskie. to samo slowo Boze na ustach $w. Szezepana
Meczennika famato zwyciesko nienawisine sprzeciwy doktorow zy-
dowskich i sanhedrytow (Dz. 6. 10. 7. 54), ono dodawalo skutecz-
nosci wszystkim po wszystkie czasy glosiciclom Bozej prawdy. Jak
w dawnyvch wiekach operowali glownie slowem Bozym Swieci
Chryzostom czy Chryzolog. Cyryl Jerozolimski czy Ambrozy. tak
w pozniejszych czasach przesycone byly Pismem $wietym kazania
takich mistrzow jak Bossuet i Bourdaloue. jak Segneri i Vicira. jak



102

Birkowski czy Skarga. I na odwrdt latwo sie przekona¢, ze tego na-
sigkniccia slowa ludzkiego stowem Bozym nie zastapi nigdy ani
talent oratorski, ani uczono$é, ani bystro$é umysiu, bo dusze spra-
gnione sa zawsze, nie ludzkiej mowy, ale. jak mowil Pan Jezus,
.sloma. ktére pochodzi z ust Bozych”. (Mt. 4, 4).

Spragnione sa tym bardziej, ze to slowo Boze. procz Swiatla dla
rozumu, niesie ze soba to, do czego ludzie, mimo wszystko, sama
glebia swej rozumnej natury tesknili zawsze i teskmia, tj. uszla-
chetnienie, podniesienie, uSwigcenie serc. Czy to jest zasadnicze,
w jego przeroznych zastosowaniach, moralne prawo Boze, czy rady
i wskazowki dla zdobycia wyzszej doskonalosci. poparte przykla-
dami przeslicznyeh enét albo na odwrét odstraszajacymi obrazami
ciezkich wvstepkéw, czy to sa tajemnicze alegorie. wprowadzajace
juz w sfere mistycznyvch z Bogiem stosunkow — to wszystko jak
wstega zlota, ciagnie si¢ przez rézne miejsca ksiag Swietych,
a gdzieniegdzie $wieci niezrownanym blaskiem bezcennych klej-
notow. Czy dadza si¢ porownaé z naukami moralnymi, nie tylko
Nowego ale i-Starego Testamentu abstrakeyjne rozprawy o enotach
wielkiego Stagiryty albo zimne stoickie nauki i wzory? Swietosé
ktéra rodzifa i redzi si¢ w duszach pod wplywem slodyezy i mocy
Bozego slowa, tak jest czysta i mezna, tak pelna miloéci Boga i ludai,
a przy tym tak cudownie pokorna, ze co§ podobnego tam tyfko
mozna zobaczyé. gdzie dziala, jak méwi Apostol .Zymwa i skuleczna
momwa Boza, przenikajaca az do rozdzialu duszy i ducha, mysli
i przedsiewzie¢ serdecznych™ (Zd. 4. 12). Totez tylko w katolickim
Kosciele, gdzie dusze karmia sie ustawicznie Pismem Swietym, ro-
dza sie prawdziwe kwiaty Bozego ogrodu, pelne woni i blasku.

I tak bylo od samego poczatku Chrystusowego Nowego Za-
konu mifosci i prawdy. Pismem $wietym, na wielkie boje wiary,
uzbrajali si¢ meczennicy; na PiSmie Swietym rozwijala sie bogo-
mySIno$é dawnych pustelnikéw i wschodnich ezy zachodnich zgro-
madzen zakonnych: z Pisma Swietego czerpali wszyscy mistrze
duchowego zycia, poczawszy od $wictych Augustyna, Benedykta,
Grzegorza Wielkiego, skonczywszy na ostatnich mauczydielach
drég Bozych; z Pismem Swictym zwigzana jest najScislej cata mi-
styka katolicka, tak dawna, z pierwszych czaséw Kosciola, jak
pozniejsza z XII i XIIT wieku, jak wreszcie najnowsza, do kiorej
wskazali droge §w. Jan od Krzyza i §w. Teresa.
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Zawsze jednak stwierdzi¢ przychodzi to samo, ze ten prze-
czysty a potezny strumien ducha rodzacy wiedze Boza i Swietos$é
zvcia, tam tylko wytryskal. gdzie ponad kartami natchnionej ksiegi
unosil sie wla$ciwy jej autor. tj. dany katolickiemu koSciotowi Duch
Bozy. Te same slowa i te same nauki zimne byly i nieme, gdzie za-
miast Ducha prawdy zapanowal ten duch sprzeciwu, ktéry pod-
syca nie milo$é, lecz niezgode. | pokazywalo si¢ zawsze na nowo, ze
bez ozywiajacego Ducha i najs$wicisze slowo moze tchnaé pustka,
jak pusika moze zapanowaé we wspanialych nawet Swiatymiach.

Jak bvlo po wszvstkie czasy posiewem enéi chrzescijanskich,
tak bylo Pismo $wicte i wielka szkola modlitwy. Obdarzony od
poczatku ., duchem laski i modlitzoy™ (Zach. 12, 10), od samego za-
rania swych dziejéw. oddawal sic Ko$ciél Chrystusowy mieustan-
nej modlitwie. Modlil sie za$ prawie wylacznie slowami. kitére albo
wprost z Pisma Swietego zapozycezal albo na PiSmie Swierym wzo-
rowal. Cala liturgia kodcielna, czy ta. ktora towarzvszy u oltarza
najéwietszej ofierze. czy ta. ktérej nzyvwa Kosciol przy podwieca-
niu sakramentow i roznveh blogoslawienstwach, czy ta, kiora
w pacierzach kaplanskich sklada si¢ na ustawiczna laus perennis,
wstepujaca do mieha z serca Oblubienicy Chrystusowej. z kart
natchnionych wyniosla i slowa i sivl i ducha. Kto potrali ocenic.
co daty poboznosci chrzescijanskiej psalmy Dawidowe albo kio
przeliczy ile razy one przeszly przez ludzkie wargi. nabrzmiate po-
tega i stodycza tych uczué. ktore od lat trzech tysieey umialy bu-
dzié w duszach $wietveh? Kio z wiernveh nie doznal nigdy Swie-
tvch wzruszen, gdy w lekejach z ksiag prorokow albo z t. zw. ksiag
Salomonowych odezytywal wypisane palcem Bozym przedziwne
wrozby odnoszace si¢ do Zbawiciela lub przeczystej Jego Matki?
Kto nie pojmuje. jakie bezcenne klejnoty do naszych modlow pry-
watnych i publicznych wniosly ewangelie i listy $w. Pawla?

Do prawdy ma si¢ wrazenie. ze dane Swiaiu z mieba Pismo
natchnione, przez usta katolickiego Kosciola, nie {ysiace ale milio-
ny razy powrécilo do Boga na skrzydlach modlitwy, a powrdécilo
ozlocone w duszach Swietyeh blaskiem i zarem goracego nabozen-
stwa. Bo te slowa Boze po niezliczone razy oblane zostaly rzew-
nymi lzami czy to skruchy. czy rozradowania w Bogu. czy
wdziecznosci, czy uwielbienia, czy serdecznej prosby. Na te¢ won-
noéé modlitw $wietych. kiora. wedle Apokalipsy. odnoszona jest
przez rece anioléw na oltarz Bozy w niebie, sklada si¢ z pewnoscia
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w najwiekszej mierze nadziemska won. przerobionego modlitewnie
natchnionego stowa.

Précz blasku prawdy dla umyslu, précz ciepla $wietosci dla
serca. dal nam Pan Bég w PiSmie Swietym i dla wyobrazni prze-
dziwne skarby doskonalego piekna. Natchnione karty, zwlaszeza
w niektérych ksiegach, pelne sa tak ‘vspanialych obrazéw, tak po-
teznych przenosni. tak wysokiej poezji. ze zaledwie mozna znalezé
co$ podobnego w calej literaturze Swiata.

Oto mp. jak Dawid opisuje burze. przez kiéra wyratowal go
Bég z rak zwveieskich nigprzyjaciol (Ps. 17):

Wzruszyla sie i zadrzala ziemia, fundamenty gor zalrzesly
sie, iz rozgniemwal sie na nie. Od oblicza Jego zapalil sie ogien,
wegle rozzarzyly sie od niego. Sklonil niebiosa 1 zstapil.
a mgla pod nogami Jego. Wstapil na cherubiny i latal, latal
na skrzydlach wiatrowych- Uczynil ciemnosé zaslona swoja:
ciemna mwoda 1w oblokach powielrznych. Przed blaskiem oczu
Jego rozdzielily si¢ obloki: grad i wegle ogniste. I zagrzmial
Pan z nieba i Najiwyzszy rwydal glos swdj: grad i wegle
ogniste. I wypuscil strzaly smwe i rozproszyl ich, rozmnozyl
blyskamwice i strroozyl ich. I ukazaly sie zrédla wod i odkryly
sie fundamenly okregu ziemi od [ukania lwego, Panie, od
tchnienia ducha gnierou (rego.

A oto zmowu. jak Bog strofuje cierpiacego Medrca za to. ze
powazyl si¢ dociekaé sadéw Bozych (Job 38):

Gdzies ty byl. sdym zakladal [undamenty ziemi? PPow odz
mi, jesli masz rozum! Klo zalozyl miary jej, jesli wiesz, albo
kto nad nia sznur rozciagal? Na czym podstamwy jej sa ugrun-
towane, albo kto zalozyl kamien jej narozny, gdy chmalily,
mnie wespol gwiazdy zaranne i spiewali wszyscy synomwie
Bozy? Kto zamknal drzotami morze, gdy sie wyrymwalo
jakby z zymwotla wychodzac, gdym kladl oblok szala jego
i mrokiem jako pieluchami dziecinnymi je obmwijal? Otoczy-
tem je granicami mymi, przyprawilem zarore i drzioi i rze-
klem: Az péty przyjdziesz a dalej nie postapisz i tu rozbijesz
nadete raly smwoje.

I oto jeszcze jak Izajasz maluje chwale nowej Jerozolimy, po
przyjéciu Zbawiciela Swiata (60):
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Porwstan. oswieé sie, [eruzalem. bo przyszla Smwialloéé lwoja.

a chmwala Panska wzeszla nad loba! Bo oto ciemnosci okryja

ziemie i mrok narody ale nad loba wzejdzie Pan i chwala

Jego nad toba mwidziana bedzie. I beda chodzié¢ narody

w siatlosci troojej, a krolomwie 1w jasnoséci wschodu trojego.

Podnies mwokolo oczy twoje i patrzaj: Ci wszyscy co zgroma-

dzili sie. przyszli do ciebie. Synowie fiwoi z daleka przyjda,

a corkt toje pod bokiem porostana. Wiedy ujrzysz i oplyrad

bedziesz, zadzirwi i rozszerzy sie serce tiwoje, sdy obréci sie

ku tobie mnastroo mieszkaricorw morza i moc pogan do ciebie
przyjdzie. Cala powddz wielbladdomw pokryje cie, dromedary

Madianu i Efy. wszyscy z Saby przyjda, zloto i kadzidlo

przynoszac a chmwale Pariska oglaszajac

Céz dziwnego, ze takie perly poezji wnikaly powoli do tej
skarbnicy pickna, z kiérej czerpali potem. nie iylko Dante i Tasso
i inni poeci chrzeScijanscy, ale wielcy mistrzowie wiazanej mowy
wszysikich czaséw.

Roéwnoczesnie zas. a nawet jeszeze wezesniej, zaczela wyo-
braznia artystow pedzla i dluta zapladniaé si¢ obrazami wveza-
rowanymi przez slowo natchnionych pisarzy. Stary Testament, jak
pokryl freskami sklepienie kaplicy Svkstviiskiej i matchnal to
tytaniczne dluto, kiore wyrzezbilo zagniewanego Mojzesza, iak
dostarczyl temaiéw calemu szeregowi dawnych i nowszych arty-
stow. Ale przede wszystkim Nowy Testament wyrazil sie na plotnie
i w kamieniu calvm mnostwem pierwszorzednych arcydziel. Od
pierwszej chwili, jak zaczelo chrzeScijanistwo zatapiaé sie w roz-
wazaniu zycia i meki Chrystusa i enét umilowanej Jego Matki.
obudzila sie w nim sziuka. na kartach Ewangelii szukajaca swego
natchnienia. Zrazu nad oltarzami czy grobami katakumb. potem
na Scianach najstarszych kosciolow. czy to w freskach, czy w mo-
zaikach, czy w rzezbach i plaskorzezbach. zaczely pojawiaé sie
wizerunki Zbawiciela i sceny z Jego zycia oraz obrazy Panienki
Naj$wictszej. A potem, kiedy pod pedzlem prymitywow wloskich
poprzez Cimabuego i Giotia zaczela sztuka zmierza¢ ku swym
najwyzszym szczytom, mozna powiedzie¢ bez wielkiej przesady,
ze cala Ewangelia, przez geniusz ogromnych artystéw, przelala
sie na plotno i drzewo i kamieii. Czy to I'ra Amngelico i Leonardo,
czy Diirer i Van Eyck i Holbein, czy potem Rafael i Michal Amiol,
czy Tycjan i Rubens, zeby calego mnéstwa innych nie wymieniaé,
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od ewangelistow zapozyczali fematy do najwiekszych swoich
arcydziel.

I wobec tego wszystkiego, co najpobieznicj stloczyliSmy
w kilku zaledwie zdaniach, ktéz kiedy potrafi catkowicie przedsta-
wié wplyw Pisma $wietego na cala kulture Swiata? Przeciez, jak
widzieliémy, na PiSmie Swigtym wyrabiala si¢ w ogromnej mierze
ta my$l religijna chrzeScijanska, ktéra oéwiecala jasnym $wiatlem
najwazniejsze problemy indywidualnego i spolecznego ludzkiego
bytu! Ta sama Ksiega Boza nie tylko spekulatywnie pouczala
o pigknym, szlachetnym Zyecin cnoty i doskonaloSci, ale i w prak-
tyce wybitnie dopomogla do tego, ze zapelnil si¢ Kosciol przedziw-
nymi postaciami Swietych, ktére dzialaly zawsze jak Swieczniki
Boze. jak zywy zaczyn wszelkiego dobra. Mozna sie zapytaé, jak
wygladataby kultura ludzko$ci bez $wictych Augustyna i Grze-
gorza z Nazjanzu, bez Leona wielkiego i Grzegorza papicza, bez
Tomasza z Akwinu i Bonawentury, bez takich kwiatow Bozych.
jak Poverello z Assyzu i Franciszek Ksawery, jak §w. Katarzyna
ze Sienny i §w. Teresa, jak Sw. Wincenty a Paulo i Don Bosco, jak
Sw. Stanistaw Kostka i §w. Teresa od Dziecigtka Jezus. A przeciez
¢i wszyscy i niezliczeni inni im podobni wyrosli na to. czym byli
tvlko w tej atmosferze duchowej, na kiérej wytworzenie w prze-
waznej mierze wplynelo Pismo Boze. I na odwrit co by to bylo,
gdyby z wspanialego dorobku sztuk pieknych wykreslié to wszyst-
ko, czym wyobraZni¢ twércza wielkich mistrzow wzbogacily na-
tchnione ksiggi? Wszak wiemy dobrze, jaka pustka zaczynala gro-
zi¢ tym umyslom i sercom, kiére pod wplywem przesadnego kultu
starozyino$ci. usilowaly w czasach Odrodzenia pozbyé sie ze sztuki
chrzescijanskich motywow i odezué.

Ale jezeli z tych wszystkich uwag widoczna, ze pisane slowo
Boze w calym rozwoju kultury ludzkiej olbrzymia odegrato role,
to przede wszystkim i w calkiem szczegélny sposib odnosi sie to do
tego szczytu ksiag natchnionych, jakim jest Nowy Testament. Jak
cale przedchrystusowe dzieje narodu wybranego, tak nadane mu
w Svmnagodze rytualne przepisy i proroctwa, byly tylko zapowie-
dzia czaséw przyszlych, w ktérych mialo dokonaé sie zbawienie
$wiata. Sw. Pawel nazywa Stary Zakon ,pedagogiem”, kiory
grzeszna jeszcze i niedojrzala ludzko$§é mial stopniowo przygoto-
waé do przyjecia Zbawiciela. Stad i pisma $wiete starozakonne, lubo
w pednej mierze natchnione, nie mogly mieé tego blasku, jakim
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miala zajasnicé .wszystka zupelnosé Bostiva, objariona cielesnie®
(Kol. 2, 9). Dopiero kiedy z nadejSciem ,.pelnosci czasomw™ ten zywy
Bég, co byl treScia figur i proroctw, .na ziemi byl mwidzian
i z ludZmi obcomwal™ (Bar. 3, 38), kiedy moglo sie io staé, o czvin mo-
wi umilowany Uczenn Chrystusowy, ze ,,oczy ludzkie ogladaly i rece
dotykaly Slowa zymwota™ (1. 1, 1), i pismom $wigtym Nowego Za-
konu udzielilo sie cos z tego niewymownego blasku. jakim zaSwie-
cila ludzkoéci ,.Swiatlosé sSwiata”.

Kazda z czterech czeSci Nowego Testamentu. tj. ewangelie.
Dzieje Apostolskie, listy i Apokalipsa, ma wlasciwy sobie. niepo-
rownany urok i osobny rodzaj skuteczno$ci dla nmocnienia i odwie-
cenia wiary.

Spod piora ewangelistow. choé pisali w réznych czasach i micj-
scach. zgodnie i harmonijnic wychodzi coS. czego zaden geniusz
ludzki nie stworzyl nigdy i nie stworzy. Mniejsza nam o picknosé
literacka — niepodejrzany Swiadek. Renan twierdzi. ze nie powstalo
nigdy nic pickniejszego nad cewangelie Sw. Lukasza: inni mowia
to samo o $w. Janie. Ale najwickszvm i nieporéwnanvm cudem.
ktory ewangeliSci stawiaja nam przed oczy. jest postaé Tego. kior
jest wlasSciwie jedyna treScia tveh czterech. tak réznyveh. a tak
przedziwnie zgadzajacveh sie utworéw. Postaé tak calkowicie ludz-
ka a zarazem tak miezréwnanie Boza: tak latwa i przysiepna. ze
garna si¢ do nicj i male dzicci i grzesznicy szukajacy ratunku. a tak
gleboka. ze wszelka madro$é ludzka staje przed nia w niemym po-
dziwie: tak prosta i uboga, ze nie ma gdzie glowy sklonié i tak cze-
sto cierpi glod czy znuzenie ¢zy inne biedy tej ziemi, a tak potezna.
ze rozkazuje skutecznie wszysikim mocom tego i tamtego Swiala.

Mozemy $mialo powiedzie¢: zadne ustne podanie nie byloby
wystarczylo na to. zeby ten przedziwny. nieporownany Chrystus
tak wszedl w zycie ludzkosSci. jak wszedl w nie przez te malenkie
a tak niezmicernie wielkie ewangelie. Czysto slowna tradyeja mozna
przekazaé¢ formule czy prawo czy jakas zasade. ). rzeczy. ktore
pozosta¢ maja w abstrakeyjnym poznaniu. Dla przeslania w naj-
dalsze czasy i miejsca tej konkreinej, tetniacej zyciem a tak cza-
rujacej postaci Zbawiciela, potrzebne hyly pidra, kreflace Jego zy-
wot z ta Swieza bezpoSrednioScia a zarazem miloScia i prawda. te
piora ewangelistow, ktorzy istoinic maja w sobie co$ z tych proro-
czych symboli: czlowieka i wolu, lwa i orla. Bo ie ewangelie, jak
to dalej slysze¢ bedziemy. sa bardzo rézne. a jednak tak zgodne,
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ze tylko dopelniaja sie wzajem do jednego pelnego obrazu. I dzieki
tym pisanym pomnikom wiekszej nad Swiat caly, dziejowej po-
staci, moze Chrystus, prawie jak zywy, przytomnym byé wszyst-
kim ludzkim pokoleniom. Byl przez ewangelie przytomny tym
pierwszym wiekom, ktére budowaly pracowicie podwaliny Ko-
Sciola, cementujac je krwia meczeniska: byl przytomny epoce wiel-
kich Ojcéw i tych bohaterskich misjonarzy. co niesli Swiatlo chrze-
$cijanistwa pracej na zachdd i na poludnie wedrownej dziczy: byl
przytomny w wiekach rozkwitu wiedzy koécielnej i w wiekach. az
po dzien dzisiejszy, wielkich walk religijnych: jest przytomny, i to
moze bardziej niz kiedykolwiek, naszej mysli wspolezesnej. Bo
chociaz te malenkie ewangelie rozrosly si¢ juz przez dziewigtnascie
wiekow w olbrzymie ksiegozbiory. ciagle i ciagle na nowo zwraca
sie do nich my$l ludzka, by w coraz to innych zywotach Zbawi-
ciela wydobywaé z nich nowe skarby dla umyslu i serca. Przez te
ewangelie i oparte na nich przepowiadanie. spelnilo si¢ i spelnia
cudownie, dana uczniom zapowiedz Chrystusowa: ,.Bedziecie mi
$§miadkami po wszystkich narodach i az na krance swiata”. (Dz. 1.
8. Luk. 24, 47).

A przeciez ewangelie, kiore tak poicznic dopomogly wielkie-
mu dzielu uchrzescijanienia ludzko$ci, to nie jest jeszeze caly Nowy
Testament. Mamy w nim jeszceze te przeélicane Dzieje Apostolskie,
nakre$lone przez $w. Lukasza z takim niezrownanym wdzigkiem
i tak wymowna historyczna prawda. Przygladamy sie w nich krok
za krokiem samym poczatkom Kosciola, ktory pod tchnieniem Du-
cha Swietego, zaczyna gotowaé sie do swego pochodu przez dzieje.
Widzimy oczyma swoimi, jak drewno. z ziammka gorczycznego wy-
roste, wyciaga pierwsze galazki do Syrii. na Cypr, do réznych
krain Malej Azji, do Grecji i Macedonii, a wreszcie do Italii ze
$wiatowladnym Rzymem. Patrzymy na dzialalno$¢. najpierw glow-
nie Piotra, potem Pawla, sluchamy ich kazan, podziwiamy ich
cuda. A wsréd tych niezréwnanych opisow. kiére maluja nam na
7zywo i prace Apostolow i zewneirzne warunki ich zycia oraz po-
drézy i charakter mlodziutkich gmin chrzedcijaniskich, jestesmy
$wiadkami, jak Chrystus rosnie, wciagajac w swe mistyczne cialo
coraz to nowe kregi wielkiej ludzkiej rodziny, aby czlonkéw jej.
zrodzonych z Adama, zamieni¢ na dzieci Boze.

Mozna $mialo powiedzieé, ze kto raz zasmakowal w Dziejach
Apostolskich, nie predko od nich si¢ oderwie.
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Ale po Dzicjach ida przecicz Listy. a wsrod tych Listow te
nieslychane, nieprawdopodobne wylewy najprzenikliwszej my$li
i najroznorodniejszego uczucia, jakimi sa postania Pawlowe do ko-
Sciolow i do 0sob. Niedy czternadcie tyeh listow po dziesiatki i dzie-
siatki razy odezyvtuje sie i wazy. niewiadomo zupelnie. nad czym
bardziej sie zdumicwaé. Czy nad sila tveh slow. o ktorveh mowi
Sw. Hieronim: .ile wyrazow. tyle groméow™. czy nad rozpietoScia
skali uczué. ktore od najezulszyveh. macierzyiskich tonow docho-
dza w $wietym oburzeniu do akcentow najgrozniejszyveh upomnien.
czy nad lotnoScia tej mysli. ktora potrali wzbijaé sie w niedoscigle
slery tajemnic Bozyeh. a zaraz potem schodzié w niziny malvch
spraw codziennego zveia. kiore niepokoily niekicdy umilowane
przez niego koScioly.

Wszvstko w tych listach jest podziwa godne. ale moze najbar-
dziej przy tak réznyveh tematach najpelniejsza jednosé zasadniczej
ich tresci. Apostol powiadal o sobie: , Mnie zyé jest Chrystus™ i do-
dawal. 7e niczego nie cheial umie¢ wirdéd wiernveh. tylko Jezusa
Chrysiusa. (Fil. 1. 21. 1 Kor. 2. 2). | w rzeczy samej. jak Chrystus
po brzegi wypelnial jego olbrzymia dusze. tak przelewal sie
i w iresé pisanego przezen slowa. Ale to juz nie jest. jak sam zreszia
mowi (2. Kor. 3. 16). ten widzialny Chrystus ewangelistow, naucza-
jacy i czyniacy cuda nad brzegiem Tyberiady, ale Chrystus mi-
styczny. tajemniczo rozpicty w duszach i cialach zwierzchnikow
i wiernveh swego Kosciola. | Swiadom sobie jest Apostol. ze jemu
powierzone jest oznajmianie Swiatu tego. co nazywa krotko ,.fajem-
nica Chrystusowa™ (I:. 5. 2—10). Wywiazuje si¢ za$ z tego zadania
tak cudownie. ze nicomal caly dogmat mistveznego ciala i plynace
zen dla zyvcia chrzeScijanskiego konsekwencje prakiyezne przez
listy Pawlowe weszly do dancego Kosciolowi wiclkiego skarbea ob-
jawien Bozych.

A po listach Apostola narodow ida w kanonie ksiag Swietveh
dwa listy Piotra. pelne spokojnej powagi najwyzszego Pasterza
i listy $w. Jana. literalnic ocickajace miodem milodci. A wreszcie
po dwéch jeszeze listach Swictych Jakuba mnicjszego i Tadeusza.
utrzymanych raczej w stylu Starego Zakonu. zamyka Nowy Te-
stament przedziwna ksiega prorocza. Apokalipsa znow maluje
Chrystusa, ale przedstawia go w zwycieskiej waice z mocami pie-
kla i potegami tego $wiata. Jakby obrazy o coraz dalszych i gleb-
szych perspektywach. przesuwaja sie przed oczyma czytajacych
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juz to sceny w niebie, czy dawne, czy obecne, czy przyszle, juz
sceny ma ziemi, chwilowych triumfow zla, ale w koncu straszliwej
jego przegranej. | konczy si¢ wreszcie cale tajemnicze proroctwo
cudowna wizja Jerozolimy niebieskiej, przygotowanej juz do wie-
kuistych godéw Baranka, a wizja tak pelng blaskow doskonalego
szcezeScia i chwaly, ze Swiety Autor zamyka cale dzielo swoje
westchnieniem: ,Przyjdz Panie Jezu'!

To samo slowo jest i zupelnie wlasciwym zakoniczeniem calego
tego zbioru jedynych na Swiecie ksiag, kiore przez poSrednictwo
ludzkich autoréw, wlaSciwym twoérca swoim maja Boga. Bo cala
ta divina commedia, ktéra stanowia nadprzyrodzone dzieje ludz-
koSci nie jest niczym innym, tylko tajemniczym pochodem Pana
Jezusa, kitory ,mwyszedl od Ojca i przyszedl na swial, aby smwial
byl zbamwion przezen”. (]n. 16, 28. 3, 17). Przeszed! przez ten Swiat
najpierw w proroctwach i figurach, potem w widzialnej postaci.
Teraz przechodzi w tajemnicy mistycznego swego zycia w Ko-
Sciele. Kiedy za$, jak méwi w przypowiesci, odszedlszy na powréi
do Ojca ,mwezmie sobie krolestroo* (Ek. 19, 12), wiedy znowu za-
Swied nad ziemia, ukazujac sie w chwale. Do tego ostainiego obja-
wienia wzdycha autor Apokalipsy, do niego tez zmierza caly watek
pisanego Bozego sfowa. Bo to jest istoine zadanie i na iym polega
cale znaczenie Pisma $wigtego, zeby ludziom wedrujacym przez te
ziemie¢ o§wiecaé Chrystusa, najpierw jako droge wiodaca do nieba,
potem jako cel tej drogi, kiérym jest wiekuiste polaczenie ze Zba-
wicielem. I dla tego koiiczy sie cala ksiega §wieta tym westchnie-
niem niewymownej tesknoty do Zbawey, ktéra umilowany Uczen
w calym Kosciele tajemniczo wyczuwa. Bo ,,Duch i Oblubienica
momwig: Przyjdz, a kto slyszy, niech momwi: Przyjdz! Przyjdz Pa-
nie Jezu! Amen".

Warszawa Ks. JAN ROSTWOROWSKI. T. .

TRWALE WARTOSCI STAREGO TESTAMENTU

Pokutuje wsréd nas ciagle jeszeze duch racjonalizmu. przysla-
niajacy nam prawdziwe wartoSci religijne Starego Testamentu, ich
charakter nadprzyrodzony, ich znaczenie dla rozwoju zycia reli-
gijnego ludzkosci, ich piekno oraz nigdy nie przemijajace znacze-
nie dla poboznosci chrze$cijaniskiej. Wszak nawet wielu sposrod



